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Bedienungsanleitung

Wichtige Hinweise - bitte beachten!

Vor Inbetriebnahme empfehlen wir eine
15-stiindige Nachladung.

Leuchte vor Nasse und Feuchtigkeit schiitzen.
Beschédigte Leuchten nicht mehr verwenden.
Reparaturen darf nur der Fachmann durchfihren.

Achtung: nicht in die Augen leuchten!

Aufladen

Ladeteil von Leuchte abziehen und in eine
Netzsteckdose einstecken.

Fir eine lange Lebensdauer: alle 3-4 Monate
aufladen, auch wenn die Leuchte nicht benutzt
wurde.

Kein Memory-Effekt.

Uberladesicher.

Einschalten
Schalter nach vorne -EIN-

Entsorgungshinweis

Leuchten nicht im Hausmiill entsorgen, sondern
einer geeigneten Sammelstelle zufiihren oder
ausreichend frankiert an den Hersteller senden.

24 Monate Gewahrleistung

Unsere Gewabhrleistung fir Material und Verarbei-
tung betragt 24 Monate. VerschleiBteile wie Akkus
sind von der Gewabhrleistung ausgenommen.

Bei unsachgemaRer Handhabung besteht kein
Gewabhrleistungsanspruch.

Technische Daten

Leuchtdauer: 180 Min.

Ladezeit: 15h

Reichweite: 1000 m

Akku: NiMH 4,8V /1,2 Ah
LED: 3 Watt
Ladespannung: 110 - 230 V / 50-60Hz
Temperaturbereich: 0°C...40°C
Schutzart: IP 20
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Operating instructions

Important - please notice!

We recommend a 15 h recharge before the
first use.

Protect lamp from water and humidity.
Do not use defective lamps.
Repairs only to be performed by qualified persons.

Do not shine light into eyes!

Charge

Remove charger unit from lamp and plug it into
power socket.

For a long use: recharge every 3-4 months,
even when the torch was not in use.

No memory-effect.

Overload protection.

Switch on
Push switch forward -ON-

Note on disposal

Do not throw away the lamp, but take it to
a suitable collection point, or return it to the
manufacturer post-free.

24 month warranty for defects

The manufacturer grants 24 month warranty for
defects on faulty materials and workmanship.
Rechargeable batteries are excluded of this
warranty for defects. Warranty for defects claims
cannot be accepted in case of incorrect handling
or repair.

Technical specifications

Operation time: 180 Min.
Recharging: 15h

Range: 1000 m
Rechargeable battery: NiMH 4,8 V /1,2 Ah
LED: 3 Watt

Current required: 110 - 230 V / 50-60Hz
Temperature range: 0°C..40°C
Protective system: IP 20
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Mode d‘emploi

Important - Veuillez observer!

Nous recommandons une recharge de 15 h
avant le premier usage.

Protéger la lampe de I'eau et de I'humidité.
Cesser d'utiliser les lampes défectueuses.
Les réparations ne doivent étre effectuées que
par un professionnel.

Ne pas luire aux yeux !

Charge

Enlever le chargeur et brancher la lampe dans
une prise secteur.

Pour une longue durée de vie: charger I'accu
tous les 3 a 4 mois - méme si la lampe n‘a pas
été utilisée durant cette période.

Pas d‘effet de mémoire.

Protection contre les surcharges.

Allumage de la lampe
Pousser le bouton vers |"avant.

Conseil d‘élimination

Ne pas jeter les lampes dans la poubelle.
Veuillez les rapporter a un point de collecte
approprié ou retournez les au fabricant dans
un envoi suffisamment affranchi.

Garantie légale de 24 mois

Le fabricant vous accorde une garantie légale de
24 mois sur les vices de matériau et de montage.
Les accumulateurs sont exclus de la garantie
légale.

Caractéristiques techniques

Durée d’éclairage 180 Min.

Temps de recharge: 15h

Portée : 1000 m
Accumulateur: NiMH 4,8V /1,2 Ah
LED : 3 Watt

Tension de recharge: 110 - 230 V / 50-60Hz
Plage de température: 0 °C... 40 °C
Type de Protection: IP 20



